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06-07/2008
Programme

-

Juin / Juni / June

Dimanche / Sonntag 01.06.2008 11:00 &
15:00 (D) ED
«Slagschaduw»

Spectacle musical, ombres (Schattentheater)

Complet / ausverkauft / sold out

Dimanche / Sonntag 01.06.2008 17:00 SMC
«Les Musiciens» —

Orchestre de Chambre du Luxembourg
Nicolas Brochot direction

Jean Muller piano

Modeste Moussorgsky: Chovanscina (La
Khovantchina). Prélude: «Lever de soleil sur
la Moskva»

Peter Eggenhuizen clarinette

Louis Lanzing trompette, composition
Thomas Andersen contrebasse

Thijs Borsten piano

Toon Kuijpers, Inez Almeida, Jaap Flier jeu
Boukje Schweigman mise en scéne

Theun Mosk lumiére

BANQUE
DE LUXEMBOURG

Francis Poulenc: Aubade. Concerto
choréographique pour piano et 18 instruments

Aleksandr Borodin: Quatuor a cordes N° 2 en ré
majeur (D-Dur). Transcription pour orchestre a
cordes: Notturno: Andante en la majeur (A-Dur)

Piotr Ilitch Tchaikovski: Sérénade pour cordes ut
majeur (C-Dur) op. 48 Pezzo in forma di sonatina

Organisé par «Les Musiciens» —Tickets: 24 € (enfants: 12 €) — Luxembourgticket.lu, (+352) 47 08 95-1

Mercredi / Mittwoch 04.06.2008 20:00 GA
«Douane’s Musek ouni Grenzen»
Douane’s Musek

Paul Dahm direction

Ander Hirtt chant

Marion Welter chant

Pol Urbany guitare acoustique

Petz Hartert keyboards

Romain Heck guitare basse électrique
Claude Bianchi drums

Orchestre d’instruments a cordes Vania &

CEuvres de Paul Dahm, Jérome Kern, George
Gershwin, Randy Miller, Bert Kaempfert,
Hoagy Carmichael, Jérobme Echenoz, Edward
Y. Harburg, Frederyck Lima, Irvin Gordon,
Malcolm Arnold, Hans Peter Lindstroem, Tony
Schuster, Mauro Mengali, Pascal Stevens,
Charles F. Mangione, Stephen Julian Baker,
Franc Reyes, Linda Louise McCartney, Jean
Duffau, Bruce Roberts, Guillaume Boulet,
William Atwell King, Capleton

<
=g
g
]
)
c
=
°
2
<
&
P
3
2
©
>
5
5
2
=

Etablissement public Salle de Concerts
Grande-Duchesse Joséphine-Charlotte

«End-of-seasol
pt

|

W Jazz, World & Easy listening

|

|

W Autre organisateur / Andere Veranstalter

Salle / Saal / Hall

GA Grand Auditorium

SMC Salle de Musigue de Chambre
ED Espace Découverte

SH Salon d'Honneur

Concerts du Ter juin (SMC) et yodfo

4 juillet 2008 enregistrés par /




06

07

08

13

Marion Welter chant

Pol Urbany guitare acoustique

Petz Hartert keyboards

Romain Heck guitare basse électrique
Claude Bianchi drums

Orchestre d’'instruments a cordes Vania &
Judith Lecuit

Coopération avec Douane’s Musek a.s.b.l.

Schuster, Mauro Mengali, Pascal Stevens,
Charles F. Mangione, Stephen Julian Baker,
Franc Reyes, Linda Louise McCartney, Jean
Duffau, Bruce Roberts, Guillaume Boulet,
William Atwell King, Capleton

Tickets: 20 /30 € (< 27 ans: 10/ 15 €) — www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32

Vendredi / Freitag 06.06.2008 20:00 SMC
Véronique Gens soprano
Jean-Philippe Collard piano

CEuvres de Gabriel Fauré, Claude Debussy,
Reynaldo Hahn et Francis Poulenc

o
i LI

Coopération avec la Société Luxembourgeoise des Amis de I'Opéra, sous le patronage de la Fondation Indépendance.
Tickets (en vente): 35/ 50 € (< 27 ans: 21 / 30 €) — www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32 — Luxembourgticket.lu, (+352) 47 08 95-1

Samedi / Samstag 07.06.2008 19:00 SMC
Huelgas Ensemble

Paul Van Nevel direction

The Bulgarian Voices Angelite

Georgi Petkov direction

Company of Music

Johannes Hiemetsberger direction

CEuvres de Jean Richafort, Cipriano de Rore,
Pierre de Manchicourt, Nicolas Gombert
CEuvres de Philip Koutev, Petar Kroumov,
Ilvan Spasov
CEuvres de Bo Holten, William Hawley,
Luciano Berio, James MacMillan, Alban Berg,
Benjamin Britten

Organisé au profit de la fondation EME — Ecouter pour Mieux s'Entendre

Concert privé / geschlossene Veranstaltung / private concert

Dimanche / Sonntag 08.06.2008 11:30
Basiligue Notre-Dame d'Avioth (France)
Huelgas Ensemble

Paul Van Nevel direction

Company of Music

Johannes Hiemetsberger direction
The Bulgarian Voices Angelite
Georgi Petkov direction

Orlando di Lasso: «Tous les regretz» LV 626
Messe pour 6 voix

CEuvres de Olivier Messiaen, Friedrich Cerha,
Henry Purcell

CEuvres anonymes et de Dobri Hristov, Nikolai
Apostolov-Stroumski, Piotr Ilitch Tchaikovski,
Ivan Spasov

Organisé au profit de la fondation EME — Ecouter pour Mieux s'Entendre

Concert privé / geschlossene Veranstaltung / private concert

Vendredi / Freitag 13.06.2008 20:00 GA
Orchestre Symphonique de la Monnaie
Kazushi Ono direction

Severin von Eckardstein piano

ETa DZ BANK International

Richard Strauss: Duett-Concertino F-Dur
(fa majeur) TrV 293

Camille Saint-Saéns: Concerto pour piano N° 5
en fa majeur (F-Dur) op. 103

Richard Strauss: Ein Heldenleben op. 40

Tickets (dés le 13.05.): 35/50/ 70 € (<27 ans: 21/ 30/ 42 €) — www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32
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Vendredi / Freitag 13.06.2008 20:00 ED
Ensemble Noise Watchers Unlimited
Markus Bronnimann fl(te

Thomas Hemkemeier violon

Irmelin Thomson alto

Jean Halsdorf violoncelle

Catherine Beynon harpe

Organisé par Noise Watchers Unlimited
Tickets: 15 € (étudiants 10 €)

Luciano Berio: Divertimento pour trio a cordes

Arthur Stammet: Variations pour violoncelle solo

Maurice Ravel: Sonatine pour fldte, violoncelle
et harpe

Jean Halsdorf: Vergangenes Trio fiir Fléte,
Violoncello und Harfe

Claude Debussy: Sonate pour fliite, alto et harpe
en fa majeur (F-Dur)

Claude Lenners: Isola Volante fir Flote, Violine,
Viola, Violoncello und Harfe

www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32
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Samedi / Samstag 14.06.2008 20:00 SMC
Voices International
«Around the World in Song»

sé par Voices International a.s.b.|
1

Organ
Tickets

(Euvres et arrangements de Ernst Toch, Peter
Hammersteen, Pierre Certon, Comedian
Harmonists, Michel Lentz, Lajos Bardos, Evert
Taube, Johann Strauss, Giacomo Puccini,

John Rutter, Karl Jenkins, Jing Ling Tam,
Antonio Carlos Jobim, Kirby Shaw, Henry Leck,
Nina Gilbert, Huey Smith, Greg Gilpin, Billy
Strayhorn, Douglas Wagner, Marvin Gaye, Dave
& Jean Perry et Jay Althouse

6 € (étudiants: 12 €) — www.luxembourgticket.lu, (+352) 47 08 95-1
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Jeudi / Donnerstag 19.06.2008 20:30 SMC

Organisé par Prolingua
Evénement privé / geschlossene Veranstaltung / private event

Vendredi / Freitag / Friday 20.06.2008 22:00
Foyer

«End-of-season party»

Marino Berardi (Room with a View, Luxembourg/
Hamburg)

Vecte feat Flaane Live (CA0 riilec nk

DJ Pierre (Afro Acid, Chicago)
Juan Atkins (Metroplex/R&S/Model 500,
Detroit)

Projection de photos réalisées par la section
nhotoaranhie dir vede technialie dee Arte ot

L d_h Py &H

Véronique Gens (06.06.)

Severin von Eckardstein (13.06.)

Juan Atkins (20.06.)
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Vendredi / Freitag / Friday 20.06.2008 22:00  DJ Pierre (Afro Acid, Chicago)

Foyer Juan Atkins (Metroplex/R&S/Model 500,

«End-of-season party» Detroit)

Marino Berardi (Room with a View, Luxembourg/

Hamburg) Projection de photos réalisées par la section ' '

Veste feat. Flaaps live (C90 rules ok, photographie du lycée technique des Arts et ‘

Luxembourg) Métiers .

Tickets (en vente): 9 € - www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32 — Luxembourgticket.lu, (+352) 47 08 95-1 “ i j 1
P ~ 1

Mardi / Dienstag 24.06.2008 20:00 SMC Ensembles vocal et instrumental de "-f

«Concert de fin d'année académique» I"'Université de Luxembourg /

Organisé par I'Université de Luxembourg
Concert privé / geschlossene Veranstaltung / private concert

28
Samedi / Samstag 28.06.2008 20:00 GA CEuvres de Giacomo Puccini, Giuseppe 5 .
«ltalienischer Opernabend» Verdi, Pietro Mascagni, Ernesto de Curtis, DJ Pierre (20.06.)
Luxembourg Philharmonia Augustin Lara

Martin EImquist direction
Marcello Bedoni ténor

Coopération avec Luxembourg Philharmonia
Tickets (dés le 01.06.): 13/ 15/ 20 € (tarif réduit <27 ans: 7 €) — www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32

30
Lundi / Montag 30.06.2008 20:00 GA
«Voice and Guitar»
Caetano Veloso vocals, guitar

photo: Raphael Rippinger

Tickets (en vente): 25/ 35 / 45 € (tarif réduit <27 ans: 15 /21 / 27 €) — www.philharmonie.lu, (+352) 26 32 26 32

Juillet / Juli / July

A
Vendredi / Freitag 04.07.2008 20:00 GA Johannes Brahms: Tragische Ouverttire op. 81
Orchestre Philharmonique du Luxembourg Johannes Brahms: Konzert fiir Violine, Violoncello
Emmanuel Krivine direction und Orchester a-moll (la mineur) op. 102
Haoxing Liang violon Antonin Dvoréak: Symphonie N° 8 en sol majeur
Alban Gerhardt violoncelle (G-Dur) op. 88

Organisé par |'Orchestre Philharmonique du Luxembourg en collaboration avec les Amis de I'OPL

Tickets: Concert gratuit — Luxembourgticket.lu, (+352) 47 08 95-1

R
Samedi / Samstag 05.07.2008 10:00 GA

Martin Elmquist (28.06.

Organisé par Schola Europaea Luxembourg
Evénement privé / geschlossene Veranstaltung / private event

R
Mercredi / Mittwoch 09.07.2008 20:00 GA «Musical migrations»
Bobby McFerrin Fred Sturm arrangements
NDR Bigband

Organisé par le Festival International Echternach
Tickets: 28 /38 /48 € (étudiants: 16,80/ 22,80 / 28,80 €) — www.echternachfestival.lu, (+352) 72 99 40

i
Congé estival: En raison des congés annuels d’été, I'Information et Billetterie sera fermée du 28.07.2008
au 15.08.2008 inclus. Les demandes de réservation d’abonnement pourront cependant nous étre trans-

mises par voie postale, fax ou étre effectuées directement sur www.philharmonie.lu. Elles seront traitées
a partir du 16.08.2008.

Nous vous souhaitons une excellente pause estivale et nous réjouissons de vous accueillir de nouveau a
la Philharmonie a partir du 15.09.2008 pour I'ouverture de la quatriéme saison avec Riccardo Chailly et le
Gewandhausorchester Leipzig.

Spielzeitpause: Aufgrund der jahrlichen Sommerpause wird die Information & Billetterie vom 28.07.2008
bis einschlieRlich 15.08.2008 geschlossen bleiben. Reservierungsanfragen fir Abonnements kénnen Sie
uns in dieser Zeit per Post und Fax Gbermitteln oder direkt auf www.philharmonie.lu tatigen. Diese werden
ab dem 16.08.2008 bearbeitet.

Wir wiinschen lhnen eine erholsam Sommerpause und freuen uns, Sie ab der Eréffnung der vierten Spiel-
zeit mit Riccardo Chailly und dem Gewandhausorchester Leipzig am 15.09.2008 wieder in der Philharmonie
willkommen zu heifden.

Caetano Veloso (30.06.)

Les partenaires officiels de la Philharmonie

@Luxair P&T X

LE GOUVERNEMENT
DU




Etablissement public Salle de Concerts
Grande-Duchesse Joséphine-Charlotte

6-07/2008
Programme

Caetano Veloso (30.06.)

Highlights June & July

photo: Alexandre Weinberger / Virgin

A

Véronique Gens (06.06.)

Véronique Gens (06.06.)
Transcender I'habituelle romance de
salon est un art d’orfévre, surtout
lorsqu’elle a pour support la candeur,
la grace et la somptuosité décadente
de la prose littéraire parisienne au
tournant du siécle, du spleen baude-
lairien au monde volontairement
étrange, antique ou exotigue des
Parnassiens. La soprano Véronique
Gens (depuis des années une des
chanteuses les plus sollicitées sur
la scéne lyrique internationale) et le
pianiste Jean-Philippe Collard nous
restituent avec brio cette surprenan-
te atmosphére: harmonies troubles,
mélodies sensuelles, piano en demi-
teinte: ou comment suggérer musi-
calement les reflets de la lagune,
souvenirs fauréens d'un séjour a
Venise, les Fétes galantes de Claude
Debussy, et s'échapper avec I'hu-
mour de Reynaldo Hahn né au Ve-
nezuela, d'arides lecons de latin...

Um das franzosische Lied aus der
Tradition der Salons auf das neue

Niveau der exquisiten «Mélodies»
zu erheben, brauchte es die Eleganz,
Dekadenz und Uppigkeit der Pariser
Literatur des Fin de siecle, den
Baudelaireschen Spleen, das Inter
esse an der Antike und an fremden
Welten, wie sie die Parnassiens aus-
zeichneten. Die franzbsische Sopra-
nistin Véronique Gens (seit Jahren
eine der gefragtesten Séngerinnen
auf den Opernbihnen weltweit) und
der Pianist Jean-Philippe Collard
lassen mit Leichtigkeit das Clair
obscur, die Sinnlichkeit und die viel-
schichtigen Farben und Harmonien
dieser Musik lebendig werden: den
Widerschein der Lagune, den Gabriel
Fauré aus Venedig mitbrachte, Rey-
naldo Hahns ironische Transforma-
tionen trockener Lateinstunden
oder Debussys Fétes galantes.

Orch. Symph. de la Monnaie /
Ono / von Eckardstein (13.06.)

Le pianiste Severin von Eckardstein,
né en 1978, appartient aux révéla-
tions qui ont fait fureur ces dernie-
res années. Il a été annoncé comme
le «nouveau Horowitz» par un criti-
que hollandais, ce que le Washington
Post s'est empressé de rectifier:
«En réalité, il est bien meilleur: il
est le premier et le seul Severin von
Eckardstein, et c'est déja beau-
coup». Avec |I'Orchestre Sympho-
nique de la Monnaie sous la direc-
tion de Kazushi Ono, il interprete le
Concerto pour piano N° 5 de Saint-
Saens ol le compositeur alors 4gé
de 61 ans utilise des mélodies ori-
entales qui I'avaient fasciné lors de
ses fréquents voyages a Alger et
en Egypte. Avec le poeme sympho-
nique Ein Heldenleben (Une vie de
héros) op. 40, composé par Strauss
a l'age de 34 ans et le Duett-Concer
tino pour clarinette, basson, cordes
et harpe, une ceuvre de la maturité

photo: © Marc Ginot
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Kazushi Ono (13.06.)

du compositeur, I'orchestre inter-
prete deux ceuvres majeures de la
musique a programme — un pro-
gramme multicolore, intensément
expressif, comme fait sur mesure
pour Kazushi Ono (directeur musi-
cal depuis 2002 du Théatre Royal
de la Monnaie a Bruxelles) et son
célebre orchestre.

Der 1978 geborene Pianist Severin
von Eckardstein gehort zu den auf-
sehenerregendsten Entdeckungen
der letzten Jahre. Ein niederlandi-
scher Journalist feierte ihn als den
«neuen Horowitz» — worauf die
Washington Post prompt korrigier
te: «In Wahrheit ist er noch viel
besser als das: Er ist der erste und
einzige Severin von Eckardstein —
und das will eine Menge heiflten.»
Mit dem Orchestre Symphonique
de la Monnaie unter der Leitung
von Kazushi Ono interpretiert er
Camille Saint-Saéns' Klavierkonzert
N¢ 5, in dem der 61-jahrige Kompo-
nist orientalische Melodien verwen-

dete, die ihn auf seinen haufigen
Reisen durch Agypten und Algier
fasziniert hatten. Mit Richard Strauss’
im Alter von erst 34 Jahren kompo-
nierte Sinfonische Dichtung Ein Hel-
denleben op. 40 und sein spates
Duett-Concertino fur Klarinette, Fa-
gott und Streicher mit Harfe inter
pretiert das Orchester dartber hin-
aus zwei Meisterwerke der Pro-
grammmusik — ein farbenreiches,
ausdrucksstarkes Programm, wie
geschaffen flir Kazushi Ono (der
seit 2002 musikalischer Direktor
der Koniglichen Belgischen Opéra
National La Monnaie in Brissel ist)
und sein renommiertes Orchester.

End-of-season party (20.06.)
«Call it Techno»: telle fut la réponse
de Juan Atkins en 1984 au british
Face Magazine lui demandant
comment on pourrait appeler la
sensationnelle musique venue

de Detroit. Mais qu’on la nomme
Dance, Electronic ou High-Tech-
Soul, lorsque le «Godfather of
Techno» fait tourner les platines
dans le Foyer de la Philharmonie

a la End-of-season party 2008, il
est clair qu’entre le «Boum-Boum
sans profondeur ayant aucune si-
militude avec la musique» — techno
de masse commerciale, dont se
mogquait le co-pionnier Derrick May,
et I'incroyable original musical de
Detroit, c’est le jour et la nuit.
Kraftwerk, Depeche Mode, Giorgio
Moroder et David Bowie rencontrent
Black Disco, Soul, Funk et Jazz,
engendrant avec la mixture futu-
riste de Juan Atkins, I'une des plus
riches vague sonore (et dansable!)
de I'histoire de la musique électro-
nique. A I'affiche également ce
20.06.2008: DJ Pierre — maitre de
la Old School de la musique électro
—ayant ouvert la bréche en 1985
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Juan Atkins (20.06.)

avec «Acid Tracks» a Chicago aux
sons assassins qui allaient envahir
les dancefloors de la planéte sous
le nom d’Acid House. Les distor
tions sonores du Roland 303 ne
furent pas la derniére innovation
de DJ «Wild pitch» Pierre. Marino
Berardi est de retour aux platines
pour I'ouverture de la End-of-season
party 2008. Veste featuring Flaaps
(Luxembourg) présenteront en
avant premiere de I'été prochain,
leurs live-set groovy sur un équipe-
ment digne de la vieille école. Qu'é-
crivait le Mixmag il y a plus de 20
ans? «House is the uncontrollable
desire to jack your body» — pour
clére une saison riche en musiques,
il se doit de danser sauvagement a
la Philharmonie!

«Call it Techno», sagte Juan Atkins
dem britischen Face Magazine 1984
auf die Frage, wie diese sensatio-
nelle neue Musik aus Detroit denn
nun heif3en sollte. Aber ob man es
nun Dance, Electronic, Electronic

TN

-

Funk, High-Tech-Soul oder wie auch
immer nennt — wenn der «Godfather
of Techno» bei der End-of-season
party 2008 im Foyer der Philharmo-
nie am DJ-Pult steht, wird sehr
schnell klar, dass zwischen dem
«Bum-Bum ohne tiefschirfenden
Hintergrund, bei dem selbst bei
naherem Hinhéren keine Ahnlich-
keit mit Musik festgestellt werden
kann», wie Co-Pionier Derrick May
das spatere kommerzielle Massen-
phanomen Techno bespéttelt, und
dem unglaublich musikalischen
Original aus Detroit ein himmelwei-
ter Unterschied besteht. Kraftwerk,
Depeche Mode, Giorgio Moroder
und David Bowie treffen auf Black
Disco, Soul, Funk und Jazz und er
geben in Juan Atkins' futuristischer
Mischung die wohl einflussreichste
(und nebenbei bemerkt tanzbarste)
Klangvision in der Geschichte der
elektronischen Musik. Und noch
ein weiterer Old-School-Meister der
elektronischen Tanzmusik hat sich
fur den 20.06.2008 angekindigt:

DJ Pierre (20.06.)

DJ Pierre, der 1985 mit «Acid Tracks»
in Chicago zum Erfinder jenes un-
widerstehlichen Sounds wurde,
der als Acid House die Dancefloors
des gesamten Planeten eroberte.
Die verzerrten Roland-303-Klange
waren nicht die letzte Innovation
von DJ «Wild pitch» Pierre, der stets
flr sensationelle DJ-Sets sorgt.

Als Opener der End-of-season party
2008 steht wieder Marino Berardi
an den Decks, und mit ihrem groo-
vigen Live-Set mit analogem Equip-
ment der alten Schule prasentieren
Veste featuring Flaaps (Luxemburg)
Material aus ihrem ersten gemein-
samen Release, das fir Sommer
geplant ist. Wie schrieb das Mixmag
vor Uber 20 Jahren? «House is the
uncontrollable desire to jack your
body» — zum Abschluss einer Saison
voller Musik darf in der Philharmo-
nie wild getanzt werden.

Caetano Veloso (30.06.)
Né en 1942 dans les environs de
Salvador de Bahia, Caetano Veloso
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est I'un des ambassadeurs de la
Musica Popular Brasileira les plus
connus et les plus appréciés dans
le monde. De ses racines dans la
samba et la bossa nova a ses succes
mondiaux avec de douces chansons
pop ou des sonorités rock, le chan-
teur, guitariste et songwriter est
aussi polyvalent qu'imaginatif. Que
ce soit comme inventeur du tropica-
lisme, en particulier, avec Gilberto
Gil et Chico Buarque, avec des
reprises originales de chansons de
Bob Dylan a Nirvana, ou surtout
avec ses propres compositions
comme «one of the greatest song-
writers of the century» (New York
Times) — Caetano Veloso est une
des personnalités musicales les
plus fascinantes de notre époque.
Le 30 juin on peut I'entendre dans
un récital en solo comme chanteur
et comme guitariste.

1942 in der Nahe von Salvador de
Bahia geboren, ist Caetano Veloso
einer der weltweit beliebtesten und
bekanntesten Botschafter der Musi-
ca Popular Brasileira. Von seinen
Wurzeln in Samba und Bossa Nova
bis zu seinen Welterfolgen mit
sanften Popsongs wie mit rockigen
Klangen ist der Sénger, Gitarrist
und Songwriter so vielseitig wie
einfallsreich. Ob gemeinsam mit
Gilberto Gil und Chico Buarque als
Erfinder des Tropicalismo, mit eigen-
willigen Coverversionen von Bob
Dylan bis Nirvana oder vor allem
mit seinen eigenen Kompositionen
als «one of the greatest songwriters
of the century» (New York Times) —
Caetano Veloso ist eine der faszi-
nierendsten musikalischen Person-
lichkeiten unserer Zeit. Am 30.06.
ist er in einen Soloabend als Sénger
und Gitarrist live in der Philharmo-
nie zu erleben.

Informations pratiques /
Praktische Informationen

Informations pratiques
Philharmonie

1, Place de I'Europe
L-1499 Luxembourg

Vos places... Ou? Quand? Comment?

e Prévente: Information & Billetterie, du
lundi au vendredi de 10.00 & 18.30
(jours ouvrables)

¢ Caisse du soir: une heure avant le
début d'un concert

e En ligne: www.philharmonie.lu

® Par téléphone: (+352) 26 32 26 32

Nos services

Aromarestaurant Papila:

Un nouveau concept de restaurant,
porté par la diversité des épices et une
sélection de vins extraordinaires, avec
une carte alternant toutes les semaines.
Réservations au (+352) 26 68 78 88

Bars:

Une heure avant le début d'un concert,
pendant I'entracte, et aprés le concert,
les bars du Grand Foyer sont accessibles
au public.

CDs:

Un vaste choix de CDs des artistes et
des ceuvres du programme de la soirée
se trouve a votre disposition dans le
foyer avant et aprées le concert, ainsi que
pendant I'entracte.

Modification du programme:

Des raisons indépendantes de notre
volonté peuvent étre a I'origine de modifi-
cations d’horaire, de salle, de programme
ou de distribution. Ces changements
sont annoncés sur notre site internet
www.philharmonie.lu.

Fauteuils roulants:

L'équipe du Grand Foyer de la Philharmo-
nie se tient a votre disposition pour vous

accompagner jusqu’a votre place dans la

salle de concert respective. N'hésitez pas
a nous contacter au (+352) 26 32 26 32.

Acces et parking

En bus:

La plupart des lignes desservant le Kirch-
berg — arrét «Philharmonie / Mudam» —
et accessibles au Centre Aldringen, a la
Gare Centrale et au Boulevard Royal.
Pour de plus amples informations,
contactez la «Mobilitéitszentral» au
(+352) 24 65 24 65

En voiture:

Possibilité d'accéder

e directement par le parking «Place de
I'Europe» (accés Philharmonie @);
entrée par lAvenue John F Kennedy
(acces couvert Philharmonie).

e par le parking «Trois Glands»; en
passant par I'Avenue John F. Kennedy,
a la sortie du tunnel sous la place de
I'Europe; ou en accédant par I'extrémité
de la rue du Fort Thingen.

Tenez-vous au courant ...

Nos publications

Site Internet:

Sur www.philharmonie.lu, toutes les infor
mations relatives aux activités artistiques
de la Philharmonie sont mises a jour en
permanence.

Praktische Informationen
Philharmonie

1, Place de I'Europe
-1499 Luxembourg

lhre Plétze... Wo? Wann? Wie?

¢ \lorverkauf: Information & Billetterie,
Montags bis Freitags von 10.00 bis
18.30 Uhr (werktags)

® Abendkasse: Eine Stunde vor dem
Konzertbeginn

® Online: www.philharmonie.lu

o Telefonisch: (+352) 26 32 26 32

Unsere Services

Aromarestaurant Papila:

Ein neuartiges, an der ganzen Vielfalt

der Gewdlirze orientiertes Restaurant mit
wochentlich wechselnder Speisekarte
und einer Auswahl erlesener Weine.
Reservierungen unter (+352) 26 68 78 88

Bars:

Die Foyergastronomie heifst Sie bereits
jeweils eine Stunde vor dem Konzert-
beginn, wahrend der Pause und nach den
Veranstaltungen willkommen.

CDs:
Zahlreiche CD-Einspielungen von Werken
und Kunstlern des jeweiligen Konzerts

sind vor und nach der Veranstaltung sowie
ggf. wahrend der Pause im Foyer erhé

Programménderungen:

Termin-, Saal-, Programm- und Besetzungs-
anderungen bleiben vorbehalten. Diese
Anderungen werden auf unserer Website
www.philharmonie.lu angekiindigt.

Gehbehinderte:

Das Foyerteam der Philharmonie begleitet
Sie gerne auf Ihren Platz im jeweiligen
Konzertsaal. Bitte rufen Sie uns an:

(+352) 26 32 26 32.

Zugang und Parkmaéglichkeiten

Mit dem Bus:

Die meisten Linien in Richtung Kirchberg —
Haltestelle «Philharmonie / Mudam» —
mit Abfahrt vom Centre Aldringen,
Hauptbahnhof und Boulevard Royal.

Fir weitere Fragen steht das Infotelefon
«Mobilitéitszentral» zur Verfligung unter
(+352) 24 65 24 65

Bus-Shuttle ab Trier & Saarbrlcken bei
Veranstaltungen mit Logo @SHlTTIHR
Info-Telefon: +49 (0) 651/993 00 61

Mit dem PKW:

e Parkhaus «Place de I'Europe»
(Philharmonie zuganglich fiir @)
Einfahrt von der Avenue J.F. Kennedy
(direkter Uberdachter Zugang).

® Parkhaus «Trois Glands»; entweder
vor der Philharmonie von der Avenue
J.F. Kennedy in den Tunnel abbiegen,
an dessen Ende sich die Einfahrt
befindet, oder bis ans Ende der rue
du Fort Thiingen durchfahren.

Halten Sie sich auf dem Laufenden ...
Website

Auf www.philharmonie.lu werden alle Infor-
mationen zu den kinstlerischen Aktivitdten
der Philharmonie laufend aktualisiert.
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